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LED COLOR TV

Manual del utilizador

Model: NVR-9100-32RD2S-SMAN

Please read these instructions before operating
your setand retainthem for future reference.




PRECAUCAO

1. Leia estas instrugoes.

2. Guarde estas instrugdes.

3. Preste atengao a todos os avisos.

4. siga todas as instrugoes.

5. este aparelho com classe II construgéo

a ventilacdo 6. The ndo deve ser impedida cobrindo as aberturas da ventilagdo com artigos, tais como jornais,

tabela-panos, cortinas, etc.
7. nenhuma fonte de chama nua, como velas iluminadas, deve ser colocada sobre o aparelho.

8. O aparelho ndo deve ser exposto a pingos ou salpicos e ndo devem ser colocados no aparelho objectos cheios de

liquidos, como vasos.

9. As baterias do controlador remoto ndo devem ser expostas ao calor excessivo tal como a luz do sol, o fogo ou o

gosto.

10. o acoplador do plugue ou do dispositivo € usado como o dispositivo de desconexao, deve permanecer

prontamente operavel.
11. Para impedir a propagacao do fogo, mantenha velas ou outras chamas abertas longe deste produto. @
12. Limpe apenas com um pano seco.

13. ndo instale este aparelho em locais estanques, como a unidade de parede. Nao bloqueie nenhuma abertura de

ventilagao.

14. ndo instale perto de quaisquer fontes de calor, tais como radiadores, registradores de calor, fogdes, ou outros

aparelhos (incluindo amplificadores) que produzem calor.

15. ndo derrote o objectivo de seguranga da ficha polarizada ou do tipo de aterramento. Um plugue polarizado tem
duas laminas com uma mais larga do que a outra. Um plugue do tipo de aterramento tem duas laminas e um terceiro
prong de aterramento. A lamina larga ou o terceiro prong sdo fornecidos para sua seguranga. Se o plugue fornecido

nao cabe em sua tomada, consulte um eletricista para a recolocacdo da tomada obsoleta.
16. Utilize apenas anexos/acessorios especificados pelo fabricante.

17. Utilize apenas o carrinho, o suporte, o tripé, o suporte ou a mesa especificados pelo fabricante ou vendidos com
o aparelho. Quando um carrinho ¢ usado, tenha cuidado a0 mover a combinag@o carrinho/aparelho para evitar

ferimentos de ponta.
18. Desconecte este aparelho durante tempestades de raios ou quando nao for usado por longos periodos de tempo.

19. indique todos os servicos a pessoal de servigo qualificado. A manutengao ¢ exigida quando o aparelho foi
danificado de qualquer maneira, como cabo de alimentagdo ou plugue esta danificado, liquido foi derramado ou
objetos cairam no aparelho, o aparelho foi exposto a chuva ou umidade, ndo funciona normalmente, ou tem foi

Descartado.

20. cada terminal USB deve ser carregado com 0,5 A em funcionamento normal;
21. Distancias minimas em torno do aparelho para ventilagdo suficiente;

22. O uso de aparelhos em climas tropicais e¢/ou moderados.

23. Coloque a TV no ambiente de temperatura moderada, para ndo deixar de lado a saida do condicionador de ar ou

o fogdo para evitar danos.
24. Use ambas as maos ao carreg a tevé, faca a tevé sofrer a forca exterior estavel.

Nota: se 0 manual estiver inconsistente com o produto, por favor consulte o produto real.



AVISO

Nunca coloque uma TV em um local instavel. Uma TV pode cair, causando sérios ferimentos pessoais
ou morte. Muitas lesdes, particularmente criangas, podem ser evitadas tomando precaugdes simples,

tais como:

* Utilize armarios ou suportes recomendados pelo fabricante da TV.
« Utilize apenas moveis que possam suportar a seguranga da TV.
¢ Certifique-se de que o televisor ndo estd pendurado na extremidade da mobilia de suporte.

* Nao coloque o televisor em moveis altos (p. ex. armarios ou prateleiras) sem ancorar o televisor em
tanto mobiliario como um suporte adequado.

e Nao coloque TVs em um pano ou outros materiais que possam estar localizados entre a TV e o
movel de suporte.

* Educar as criangas sobre os perigos de escalar mdveis para alcangar a TV ou seus controles.

Se sua TV existente esta sendo mantida e realocada, vocé€ deve aplicar as mesmas consideragcdes como

antes.

INFORMACOES IMPORTANTES

Se um televisor nao for colocado num local suficientemente estavel, pode ser potencialmente perigoso
devido a queda. Muitas lesdes, particularmente criangas, podem ser evitadas tomando precaugdes

simples, tais como:

 Utilize armarios ou suportes recomendados pelo fabricante da TV.
« Utilize apenas moveis que possam suportar a seguranga da TV.
* Assegure-se de que o televisor ndo esta pendurado na extremidade do moével de suporte.

¢ Nao coloque a televisdo em moveis altos (por exemplo, armarios ou estantes) sem ancorar tanto a

mobilia como a televisdo a um suporte adequado.

* Nao coloque TVs em tecidos ou outros materiais colocados entre a TV e o movel de suporte.

¢ Educar as criangas sobre os perigos de escalar méveis para chegar a televisdo ou seus controles.




/N CAUTELA

Perigo de explos?o se a bateria for incorrectamente substituida.
Substitua apenas com o mesmo ou equivalente tipo.

As baterias n?0 devem ser expostas a calor excessivo, como sol, fogo ou semelhantes.

As baterias usadas n?o devem ser jogadas na lata de lixo, deixe-as por favor em um depdsito apropriado.

/NCAUTELA

Quando o plugue de rede ou um acoplador de aparelho ¢ usado como um dispositivo de

desconexao, o dispositivo de desconexdo permanecera facilmente operavel.

/NCAUTELA

Estas instrugdes de manutencao sao para o uso exclusivo de pessoal de servi¢o qualificado. Para
reduzir o risco de choque eléctrico, ndo efectue qualquer servico que nao seja o conteudo das

instrugdes de funcionamento, a menos que esteja qualificado para o fazer.

Atencao:
A imagem imoével pode causar destruicdo permanente no visor.
Seja certo ndo indicar o retrato imovel na tevé do diodo emissor de luz por mais de 2 horas, porque causaria os restos do

"

retrato aparecer, que ¢ chamado '"queimaduras da tela ". Para evitar tais restos de imagem, por favor, diminua o
"contraste " e "brilho " da tela ao Exibir imagem imédvel.

Enquanto assistia programa de TV em 4:3 modo de tamanho por um longo tempo, haveria tragos na borda da esquerda da
tela, direita e partes Center porque diferentes transmition da luz na tela. Impacto semelhante na tela ocorrera ao
reproduzir DVD ou conectar jogos de controle. Os produtos destruidos por estas razdes ndo podem ser garantidos para a
manutengao.

Pode causar restos de imagem para exibir jogos eletronicos ¢ imével. imagem do PC mais do que um periodo de tempo.

Para evitar tal efeito, por favor, diminua o "contraste " ¢ "brilho " ao Exibir imagem imovel.
2



® (Coloque a TV sobre uma superficie firme e plana, deixando um espago de 10 centimetros de locagdo em torno do
conjunto ¢ 30cm da parte superior do conjunto para a parede ou armario. Assegure-se de que o televisor esta

posicionado perto da parede para evitar quedas quando empurrado.

E 10cm j30cm 10cmT 10cm
E—-[ l: M

— | nd

® Quando vocé gira o televisor, ndo segure o lado superior do televisor, vocé€ deve segurar o lado inferior.

® (Quando vocé levantar o televisor, ndo use uma mao para manusea-lo, vocé deve levantar o televisor por duas maos.
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TV LED A CORES

1. Conexao e preparacao da TV

1.2 Acessorios

* Manual utilizador
* Comando remoto
* Pilhas(UM-4/R03P/AAA)

1.3 Instalacdo do suporte(pés)

Coloque a Tv com o painel frontal voltado para baixo num pano macio ou em

almofadas suaves numa mesa.
(2)Insira o suporte na base do televisor.
(@ nsira os parafusos nos encaixes e aperte-os.




TV LED A CORES

1.4 Teclas e Interfaces
O design do equipamento pode variar nos modelos.

(7keys) (1key) (5keys)
1. Sensor comando
2. Indicador de energia

) ) 3. Coluna

) 4. Tecla Menu

& & 5. Tecla Canal“+”

6. Tecla Canal“-”

7. Tecla Volume +

8. Tecla Volume * .
9. Tecla fonte/entrada sinal
10. Tecla supenséao

11. Entrada cabo

alimentacao
USB2 cl
HDMI1 HDMI2 HDMI3 USB1
(ARC) 5V==500mA EARPHONE

—— AVIN ——
RF IN

COAXIAL VIDEO L R (S2)
13V/18V==500mA
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1.4 Controlo Remoto
(Isto € s6 um desenho; prevalece em espécie)

1. STANDBY ( '-L" ): Ligar e desligar suspenséo.
2. MUTE: Desligar o som.
3. 0~9: Manter as teclas pressionadas para seleccionar.
4. w=i
8 Pressione este botdo para digitar um nimero de programa com digitos
diferentes. Ex. 10.1,10.2.
— . Botao de ponto e numero de canal menor.
i - Exibir a informagéo do video e audio actual.
5. RECALL:Regressar ao canal anterior.
6. P.MODE:Seleccionar o modo de imagem.
7. VOD: Abrir a aplicagao VOD com esta tecla de atalho.
(Nota: Se a aplicagdo VOD nao estiver instalada, esta tecla de
atalho é invalida)
8. S.MODE:Seleccionar o modo de som.
9. HOME: Entrar na pagina inicial.
10. MOUSE:Ligar o rato de controlo remoto ou desliga-lo.
11. NETFLIX:Entrar na aplicagdo Netflix.
12. YouTube:Entrar na aplicagdo YouTube.
13. MENU:Entrar ou sair do menu.
14. SOURCE:Seleccionar a fonte de sinal.
15. &F 4 ® Key:Selecgso do item de menu.
16. ENTER: Confirmar ou entrar.
> 17. EXIT:Sair do menu ou operagéo.
18. TV/RADIO:Seleccionar o modo de TV ou Radio.
19. PVR.LIST: Lista PVR.
TVIRADIO 20. VOL+: Aumenta o volume.
VOL- : Diminuir o volume.
21. CH” : Seleccionar o canal seguinte.
PVRLIST | AN CHv : Seleccionar o canal anterior.
22. RECORD:Disco USB de dados de gravagéo do modo DTV.
23. TXT: Entrar ou sair do teletexto.
Or CCD:Alterar o modo CCd.
v 24. RED: Aceder ao item ou pagina vermelho.
GREEN: Aceder ao item ou pagina verde.
YELLOW:Aceder ao item ou pagina amarelo.
BLUE: Aceder ao item ou pagina azul.
25. INDEX:Exibia a pagina de indice.
MEDIA mode: 44 Rebobinar.
26. TIMESHIFT:Mudanga de horario do modo DTV.
MEDIA mode: Bl Pressione uma vez para pausar e pressione
novamente para reproduzir.
27. HOLD:Manter a pagina actual.
MEDIA mode: M Avancar para a frente.
28. REVEAL::Revelar a informagao escondida.
MEDIA Mode: M4 Anterior.
29. EPG:Entrar ou sair do EPG(Electronic Program .Guide)..
MEDIA mode: B Parar a reprodugao e regressar a lista de ficheiros.
30. SUBPAGE:Entrar do modo de sub pagina.
MEDIA mode: #H Seguinte.
31. CANCEL(under TXT):cancelar o TXT no ecra.
MTS/AUDIO:MTS:Alterar o modo MTS.
or AUDIO:Seleccionar o modo de audio da TV.
32. MIX(under TXT):definigdo da transparéncia.
FAV.LIST:Lista de canais favoritos.
33. SIZE(under TXT):definicdo dos tamanhos das letras.
SUBTITLE:Selec¢do do modo de legendas do modo DTV.

()

0
3
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p)

A ~»
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23 N &)
SEINESRCRE

A

R 6 &
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TIMESHIFT ~ HOLD

« M 44
EPG  SUBPAGE

14« | 44|

CANGEL MIX SIZE
MTS/AUDIO.  FAV.LIST = SUBTITLE
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TV LED A CORES

1.5 Instalacao das Baterias
(Isto é s6 um desenho; prevalece em espécie)

- . 1. Abra a tampa de tras do controlo remoto.
Y e ﬂl‘ 2. Instale duas baterias 7# (AAA)1.5V .
= —=— - ;—?ﬁ?’j", - Assegure-se que a polaridade das baterias esta
e correcta.

3. Volte a colocar a tampa.
Retire as baterias do controlo remoto se nao for ser utilizado
durante um longo periodo de tempo.
tg’f_ = e Se o controlo remoto nao funcionar correctamente, realize
— f_.’_.;c.-_}p as seguintes verificagdes.

-Verifique se a TV esta ligada.
- Verifique se a polaridade das baterias esta correcta.
- Verifique se as baterias ndo vazaram.

c-{" = R -Verifique se a alimentagdo esta normal ou se o cabo de
< g alimentag&o esta conectado correctamente.
L — _,_/"/ -Verifique se nao existe luz fluorescente ou néon perto.

2. Operacao Basica
2.1 Ligar/Desligar (Opcional)

- Ligue o cabo de alimentagao a entrada AC. Ligue o cabo de alimentagdo a uma tomada
adequada.

- Pressione o interruptor Power para ligar a TV e pressione o botdo Power para ligar a
unidade.

- Pressione o interruptor Power novamente para desligara TV.

Nota: Apos desligar a TV, nao volte a ligar imediatamente o interruptor power. Deve
aguardar um minuto antes de voltar a ligar.

2.2 Definicao do Modo de Suspensao

- Pressione o botéo (LFJ') para ligar a unidade.

. ~ I ~ ..
- Pressione o botao (') novamente para regressar ao modo de suspenséo. O indicador
de energia fica vermelho.

- Certifique-se que nao define a sua TV no modo de suspensao durante um longo periodo
de tempo.




TV LED A CORES

C 2.3 Fonte de Entrada >

Pressione o botdo SOURCE para entrar no menu Source de entrada.

Pressione [ W ] / [ A] para selecionar.

Pressione ENTER para selecionar a fonte.

C 2.4 Paginainicial )

Pressione M ENU para entrar no menu principal.

HOME

Pressione ¥/A para selecionar Pagina Inicial em Setup Wizard ou pressione « / » para selecionar Home em
Munu de ATV input.

Pressione V/A/</ » para selecionar HOME/ FILMES/ TV SHOW/ MUSICA/ APPS.
Voce pode escolher o programa que deseja na pagina inicial.

Nota: O link dos aplicativos e a fonte de entrada estdo sujeitos a ordem detalhada, acima da foto apenas para sua referéncia.
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Configuracao

Pressione V /A para selecionar Configuragdo e pressione Entrar para entrar na configuragio de sistema.

Pressione <« / B> para selecionar Rede/Imagem&Som/Tempo/Referéncia/Sistema Info.

b 03:13

Systemn setting
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( 2.5 Definigoes TV >

Pressione o botdo MENU para entrar nas Definigdes TV.

Pressione o botéo para destacar o icone de menu desejado e pressione o botdo ENTER para
seleccionar.

Imagem

Pressione o botao MENU para entrar no menu principal.
Pressione o botao para entrar em Imagem.
Pressione o botdo ENTER para entrar no submenu.

a

Piciura

a2

Picture

Pressione o botao para seleccionar o Modo de Imagem.
Pressione o botdo MENU ou EXIT para sair.
Modo de Imagem

Destaque o item e pressione o botdo ENTER para entrar no submenu que exibe o modo de imagem
para poder escolher.

Pressione o botao para seleccionar Padrao/Dinamico/Suave/Vivido/Utilizador.

Normal Produz uma imagem padréo.

Dinamico Melhora o contraste, cor e claridade do ecra para que a imagem no dindmico equilibre a
cor.

Suave Reduz o contraste, cor e claridade do ecra para tornar a imagem mais suave.

Utilizador  Seleccione para personalizar as definigdes de imagem.




TV LED A CORES

Contraste/Brilho/Cor/Nitidez

Estes termos estédo disponiveis unicamente quando “Utilizador” estiver seleccionado no Modo de
Imagem.

Pressione o botéo para seleccionar Contraste/Brilho/Cor/Nitidez.

Pressione o botao 4 ! para ajustar.

Contraste Ajuste do contraste da imagem.

Brilho Ajuste do brilho da imagem.

Cor Ajuste da intensidade da cor da imagem.
Nitidez Ajuste da nitidez da imagem.

Luz de Fundo

Pressione o botéo para seleccionar a Luz de Fundo.

Pressione o botdo 4!k para ajustar.

Reducao de Ruido

Definigdo das opgdes para eliminar a intensidade do ruido da imagem.
Pressione o botéo para seleccionar Redug¢ao de Ruido.
Pressione o botdo 4 ! B para seleccionar.

Proporg¢éao de Aspecto
Pressione o botéo para a Proporcao de Aspecto.
Pressione o botdo 4 ! B para seleccionar.

Temp. de Cor
Ajuste a cor global da imagem.
Pressione o botao para seleccionar Temp. de Cor.

Pressione o botdo 4 ! B para seleccionar.

A imagem tende a preferir verde-azul e menos vermelho. A cor total tende a preferir a luz.
A imagem € mais fresca e elegante.

Normal A imagem nao favorece nenhuma cor. A cor € moderada.

A imagem tende a preferir os vermelhos e verdes e menos 0s azuis para tornar a cor mais
vivida e suave.

Frio

Quente

Mais Defini¢oes
Pressione o botéo para seleccionar Mais Definicoes.
Pressione o botdo ENTER/I ®1 para entrar no submenu.

DLC
Pressione o botéo para seleccionar DLC.

Pressione o botdo 4/ I para seleccionar Ligar/Desligar.
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Som

Pressione o botao MENU para entrar no menu principal.
Pressione o botéo para seleccionar o Som.
Pressione o botdo ENTER para entrar no submenu.

ch)

Sound

Modo de Som
Pressione o botao [* 1/ l&1 para seleccionar o Modo de Som, e pressione o botdo [ -1 . [&]
para seleccionar.

Normal Produz som equilibrado em todos os ambientes.

Musica Preserva o som original. Boa opgao para programas musicais.
Filme Aumenta os agudos e baixos para uma experiéncia de som rica.
Noticias Voz melhorada.

Utilizador  Seleccione para personalizar as definigbes de imagem.

Desligar Som

Pressione o botao para seleccionar Desligar Som.

Pressione o botéo para seleccionar.

Baixo Ajusta o baixo.

Agudo Ajusta o agudo

Equilibrio Ajuste o equilibrio de saida de som da coluna esquerda e direita.

Pressione o botdo L¥ 1/ L&l para seleccionar Equilibrio e pressione o botao [ 41 “[¥ 1 para

ajustar.

AVC

Pressione o botdo L™ 1/ L&l para seleccionar AVC e pressione o botdo [41 . [®1 para escolher

Ligar/Desligar.

Ap0ds abrir o AVC, assim que o volume for definido, independentemente de qualquer diferenca na

Versao de TV impressa em cada canal, ira fazer com que o volume da colun fique estavel.

Deficientes Auditivos

Pressione o botdo [¥ 1/ [&] para seleccionar Deficientes Auditivos. Pressione o botdo
para seleccionar Ligar/Desligar.

Descrigdo de Audio

Pressione o botdo [¥ 1/ [&] para seleccionar Descricdo de Audio. Pressione o bota

para seleccionar Ligar/Desligar.

10
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Volume AD
Pressione o botao para seleccionar Volume AD. Pressione o botdo 4 /! ¥ para
seleccionar.

Mais Definigoes

Saida de Audio Digital

Pressione o botao para seleccionar Saida de Audio Digital, e pressione o botdo ENTER /
[ »=1 para escolher.

Atraso SPDIF
Pressione o botao para seleccionar Atraso SPDIF e pressione o botao para
escolher.

Surround

Pressione o botao para seleccionar Surround e pressione o botao para
escolher.

S6 Audio

O ecra nao é exibido apos ligar e s6 emite som.

Pressione o botao para seleccionar S6 Audio e pressione o botdo ENTER /L *1 para
escolher.

Canal

Pressione o botdo MENU para entrar no menu principal. Pressione o botao para seleccionar
Canal.

Pressione o botdo ENTER para entrar no submenu.

Channel

Tipo de Antena

Pressione o botéo para seleccionar Tipo de Antena. Pressione o botao para
seleccionar.

Pesquisar

Pressione o botéo para seleccionar Pesquisar. Pressione o botdo ENTER para entrar no
submenu.

Pressione o botéo para seleccionar.

Informacgao de Sinal
Pressione o botéao para seleccionar Informacéo de Sinal. Pressione o botdo ENTER
4 | # para seleccionar a vista.

Lista de Canais

Pressione o botéo para seleccionar Lista de Canais. Pressione o botdo ENTER/I¥I para
entrar no submenu.

Pressione o botéo para seleccionar Tudo/Favorito.

Tudo

Pressione o botao para seleccionar Tudo. Pressione o botdo MENU para editar o programa.
Favorito

Pressione o botéo para seleccionar Favorito. Pressione o botao MENU para editar o Canal
Favorito.

11
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Bloquear

Pressione o botdo MENU para exibir o menu principal. Pressione o bot&o para
seleccionar Bloquear.

A palavra passe é [0000].

Pressione o botéo para seleccionar. Pressione ENTER/ para entrar.

Change PassWard

@ System Lotk

aystem Lock

Alterar Palavra Passe
Pressione o botdo ¥ 1/ L&l para seleccionar Alterar Palavra Passe.

Bloqueio do Sistema
Pressione o botdo [¥ 1/ L&l para seleccionar Bloqueio do Sistema.

Bloqueio de Teclas
Pressione o botdo ¥ / & para seleccionar Bloqueio de Teclas. Pressione o botdo para
seleccionar Ligar/Desligar.

Comum

Pressione o botao MENU para entrar no menu principal. Pressione o botao para seleccionar
Comum.
Pressione o botdo ENTER para entrar no submenu.

o

Commaon

3

Comamon

i

Cormirmon

12
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Definigcoes PVR

Pressione o botéao para seleccionar Definigcbes PVR.

Pressione o botao para seleccionar Seleccionar Disco/Formato/Velocidade/Lista de
Gravagaol/Lista de Programa.

Pressione o botdo ENTER para entrar no submenu.

Definigcao da Hora

Pressione o botéo para seleccionar Definicdo da Hora.
Pressione o botéo para seleccionar.

Temporizador OSD

Pressione o botao para seleccionar o Temporizador OSD.
Pressione o botéo para seleccionar.

Temporizador de Suspensao Auto
Pressione o botéo para seleccionar o Temporizador de Suspenséao Auto.
Pressione o botao para seleccionar Off/3horas/4horas/5horas.

Temporizador de Suspensao

Pressione o botéo para seleccionar o Temporizador de Hibernacgao.
Pressione o botéo para seleccionar.

Ecra Azul

Define a cor do fundo para azul quando nao existir sinal de entrada.
Pressione o botéo para seleccionar Ecra Azul

Pressione o botéo para seleccionar Ligar/Desligar.

Teletexto

Pressione o botéo para seleccionar Teletexto.

Pressione o botdo | ® para seleccionar Arabe/Este/Euro Oeste/Farsi/Russo.

1° Idioma de Audio ,
Pressione o botd 4 ! I para seleccionar 1°ldioma de Audio. Pressione os botds ENTER e
4 ! # para seleccionar o idioma de audio.

2°ldioma de Audio ,
Pressione o botad 4/ # para seleccionar 2°ldioma de Audio. Pressione os botés ENTER e
4 | I para seleccionar o idioma de audio.

Configuragao HDMI CEC

Pressione o botéo para seleccionar Configuragdo HDMI CEC.

Pressione o botdo ENTER para entrar no submenu.

Modo ECO

Pressione o botéo para seleccionar o modo ECO. Pressione 4/ ¥ para seleccionar

Ligar/Desligar-

Reinicio de Menu

Regressar as definigbes padrao.

Pressione o botéo para seleccionar o Reinicio de Menu.
Pressione o botdo ENTER para entrar no submenu.

Avancgado
Pressione o botdo ENTER para entrar no menu principal.
Pressione o botéo para seleccionarAvangado.

Pressione o botdo ENTER para entrar nas Definigdes do Sistema.
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C 2.6 Média >

Pressione o botdo ¥ / & | 4 f ® para seleccionar Média nas Aplicagdes da Pagina principal e
pressione o botdo ENTER para entrar no Centro de Média.

Pressione o botdo ¥/ ™ /¥ [ & para seleccionar Tudo/Video/Audio/lmagem.

Video

Pressione o botao para seleccionar Video ou Tudo e pressione o botdo ¥ /&' 4/ ¥ para
seleccionar o seu filme desejado.

Pressione o botdo Menu para exibir as opc¢des de definicdo no lado esquerdo.

Lista de Reproducgao

Pressione o botéo para seleccionar Lista de Reprodugao e pressione o botdo ENTER para
exibir todos os videos disponiveis.

Modo de Reproducgao

Pressione o botao para seleccionar Modo de Reprodugao e pressione o botdo ENTER para
seleccionar.

Proporgédo de Aspecto

Pressione o botéo para seleccionar Proporgao de Aspecto e pressione o botdo ENTER

para seleccionar.

Faixa de Audio

Pressione o botéo para seleccionar Faixa de Audio e pressione o botdo ENTER para
seleccionar.

Faixa de Legendas

Pressione o botéo para seleccionar Faixa de Legendas e pressione o botdo ENTER para
seleccionar.

Idioma de Regiao

Pressione o botéo para seleccionar Idioma de Regido e pressione o botdo ENTER para
seleccionar.
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Legendas Externas

Pressione o botéo para seleccionar Legendas Externas e pressione o botdo ENTER para
seleccionar.

HDR

Pressione o botéo para seleccionar Salto de Progresso e pressione o botdo ENTER para
seleccionar.

Audio

Pressione o botéo para seleccionar Audio ou Tudo e pressione o botdo ¥ / & /! ®» para
seleccionar os seus audios desejados.

Lista de Reprodugao

Pressione o botao para seleccionar Lista de Reproducéao e pressione o botdo ENTER para
exibir todos os audios disponiveis.

Modo de Reproducao

Pressione o botao para seleccionar Modo de Reproducao e pressione o botao ENTER para
seleccionar.

Informagao

Pressione o botao para seleccionar Informacao e pressione o botdo ENTER para seleccionar.
Codificagcado de Letras

Pressione o botao para seleccionar Codificacdo de Letras e pressione o botdo ENTER para
seleccionar.

Imagem

Pressione o botao para seleccione Imagem ou Tudo e pressione o botdo ¥/ & /=1 / I
para seleccionar Imegens.

Lista de Reproducgéo Exibicao da lista de imagens reproduziveis.
Apresentacao de Slides Pode escolher para iniciar a apresentacéo de slides.
Tempo de Intervalo Seleccao do intervalo da apresentacao de slides.
Proporgéo de aspecto Define a proporgéo de aspecto.

Rodar Selecgao de rotagdo da imagem.

Definir como papel de parede  Definicdo da imagem de reproducgéo actual como papel de parede.

15



TV LED A CORES

3. Especificagbes técnicas

Modelo do Produto NVR-9100-32RD2S-SMAN
Tamanho de Ecra 32"diagonal
Proporcao de Aspecto 16:9
Alimentagao AC 100-240V~,50/60Hz
Consumo de energia 60W
Sistema de TV PAL B/G D/K I, SECAM B/G D/K DVB-T/T2/C/S/S2(s/s2 opgéao)
(Alguns Paises ou Area n&o tém sinal DVB-C.)
Poténcia de Saida de Audio (Interna)
8Wx2

Terminal de Entrada Entrada de Antena X 2(S2 opgao)

Entrada USB x2

Entrada HDMI X3

Entrada VGA NAO

Entrada PC AUDIO NAO

Entrada de Audio ( L/R) x 1

Entrada de Video X 1

Entrada YPbPr NAO

Entrada RJ45 x1

Entrada de cartdo CO X1

Entrada/Saida SCART NAO

DC In (12V) NAO

RANHURA DE CARTAO NAO

Fones x 1
Temperatura de Funcionamento Saida de Linha de Audio( L/R) NAO

Saida de Video NAO

Optico NAO

Saida coaxial x1
Humidade de Funcionamento 0C~407C
Temperatura de Funcionamento 20% ~ 80% Nao condensante

Nota: As especificagdes mostradas acima podem ser alteradas sem aviso prévio para melhoramento
de qualidade.
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4. Modos de Sinal Suportados

A. Modo HDMI

Resolugao Frequéncia Horizontal (Khz) Frequéncia Vertical (Hz)
480p 31.468 59.94
576p 31.25 50.00
720p 45.00 60.00
1080i 33.75 60.00
1080p(1920x1080) 67.50 60.00

-Quando o sinal recebido pelo Ecrd exceder o alcance permitido, aparece uma mensagem de
aviso no ecra.
-Pode confirmar o formato do sinal de entrada no ecra.
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5.Problemas simples

Sintoma Resolucao

Poténcia ndo puder ser - Verifigue se ambas as extremidades do cabo de alimentagdo
ligado.(indicador de energia esta conectado ao soquete adequadamente e a tomada de parede
nao acende.) esta operacional

Mensagem NO INPUT
SIGNAL aparece.

- Verificar sealinhade sinal esta conectado corretamente.
- Verificar se aopgao de entrada que foi selecionada corresponde
com o sina de entrada.

O controle remoto ndo
funciona corretamente.

- Verifique se as pilhas ndo sdo drenados.(Use pilhas novas.)

- Verifigue se o controle remoto esta dentro da faixa de operacéo.
- Verifigue se o controle remoto esta apontado para ajanela do
controle remoto no visor.- Verificar se ndo ha obstaculos entre o
controle remoto e a janela do controle remoto.

Piscando manchas ou listras
aparecem natela.

- Verificar se ndo ha emissdo (carro, cabo HV ou lampada de
néon) ou outras possiveis fontes de interferéncia.

A cor daimagem ou
gualidade se deteriora.

- Verificar setodas as configurages de video estdo devidamente
gjustados, tais como brilho, contraste, cor...Para obter mais
informacBes sobre as configuractes de video, consulte Funcbes
do OSD no Capitulo 2.

Posicéo e tamanho detela
estdo incorretas.

- Verificar que a posi¢éo e o tamanho datela esté gjustada
apropriadamente.

Imagem ou cor estaincorreto.

- Verificar sealinhade sinal esta conectado corretamente.
-Quando ligar aum PC, vocé pode alterar aresolucéo do PC para
adquirir aimagem correta. A discrepanciado sinal de saidado PC
podem afetar a exibicdo daimagem.

Exibir mensagem de aviso.

Verificar se alinhade informagdo de entrada esta devidamente
fixo.

-Selecione o sinal de entrada correcto.Para obter mais
informacdes, consulte Modos de Sinal suportado no Capitulo 4.
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

NEVIR, S.A. Declara bajo su responsabilidad que el aparato indicado cumple los

requisitos de las siguientes directivas:

DIRECTIVAEMC

EN 55032: 2015+A11:2020+A1:2020
EN 55035: 2017+A11:2020

EN 61000-3-3: 2013+ A1:2019+A2:2021
EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:2021
EN 301 489-1Vv2.2.3

EN 301 489-3 V2.3.2

EN 301 489-17 V3.2.4

EN 300 328 v2.2.2

EN 301 893 Vv2.1.1

EN 300 440Vv2.1.1

EN 303 372-2V1.2.1

EN 303 340 V1.2.1

EN IEC 62311:2020

LOW VOLTAGE DIRECTIVAEEC
IEC/EN 62368.1-2018

DIRECTIVA ROHS
2011/65/EU & Amendment (EU) 2015/863

Descripciones del aparato: LED TV

Modelo(s) NEVIR: NVR- 9100-32RD2S-SMAN
|

Importador: NEVIR, S.A.

Direccion del importador: NEVIR, S.A.

C/ Francisco Rabal, 3
Poligono Industrial La Garena
28806 Alcala de Henares - Madrid
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